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Le Sommet des Amériques est
anti-démocratique!

Le libre-marché,
C’est la liberté d’exploiter

Marchons, gagnons
nos revendications

La ZLEA donne tous les droits au
commerce et a ses lois

La globalisation du marché
renforce les inégalités

Le peuple uni,
jamais ne sera vaincu

Avec la ZLEA, c’est le marché qui a
tous les droits

Avec leur mondialisation,
ils ignorent la population

Femmes de tous les pays,
Il faut pas en payer le prix

Nous, on veut travailler
pas se faire exploiter

Peuples des Amériques,
dénoncons les « faiseux » de fric

The globalisation is not a tool
don’t take us for fool

On s’laissera pas appauvrir
On s’laissera pas démunir

So, so, so, solidarité
avec les peuples du monde entier

Together, together,
power to change

Vos solutions économiques,
c’est juste pour ceux qui ont du fric

Vos accords sans transparence,
on les rejette de toute évidence

Pedemosigualdad
basta ya con la pobreza

Le peuple est concerné
mais, il n’est pas consulté

On veut étre consulté,
C’est un minimum de dignité

Solidaridad con los pueblos
de las Americas

Dans un pays démocratique,
les négociations sont publiques

On s’est voté des droits sociaux,
pas question des jeter a I’eau

El pueblo unido jamas
seravencido

La population a le droit d’savoir
Les négociations, on veut les voir

Nos droits, nos libertés,
pas question de les bafouer

So, so0, so, solidarité
avec les femmes du monde entier

lls décident de notre avenir,
sans qu’on puisse intervenir

Education, Santé, Environnement,
pas question d’couper la dedans

La démocratie est menacée,
nous sommes la pour protester

Coude-a-coude, sans relache,
pas question que les femmes lachent

Les droits humains et I’écologie
sont plus importants que I’économie

Les ententes faites en cachette,
nous autres, on les rejette

So, so, so, solidarité

Solidarité mes sceurs

Solidarité mes fréeres

Solidarité mes sceurs et mes freres
Ensemble, nous vaincrons!




